Christoph Graupner

(* 13. Januar 1683 in Kirchberg im Zwickauer Land/Sachsen; 1 10. Mai 1760 in Darmstadt)

Kantate
,Gott man lobet dich in der Stille zu Zion"“
D-DS Mus ms 438-01
GWV 1109/30'

RISM ID no. 450006252 2

T GWV-Nummer gemalR GWV-Vokalwerke-FH und GWV-Vokalwerke-OB-1; die GWV-Nummern stimmen uberein.
2 http://opac.rism.info/search?documentid=450006252.
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Vorbemerkungen

Titel:
Eintragung von | Ort Eintragung
Graupner Partitur —
Umschlaggraupner Gott man [obet didy in der | Stille ju Jion
N. N. Partitur —
Umschlagn.n. Gott man [obet didy in der Stille ju Jton
Noack 3 Seite 49 Gott, man lobet dich in der Stille.
Gott man lobet dich in der/Stille zu Zion/a/2 Clarin/Tympano/
Katalog — Flaut. Tr. e oboe d'Amore/2 Violin/Viola/Canto/Alto/
Tenore/Basso/e |Continuo./In die N. Anni/1730.
Gott man lobet dich in der | Stille zu Zion | a| 2 Clarin| Tympano |
RISM — Flaut. Tr. e oboe d’Amore | 2 Violin | Viola| Canto | Alto | Teno-
re | Basso | e /Continuo. | In die N. Anni | 1730.
GWV 1109/30:

Beschreibung der Kantate siehe GWV-Vokalwerke-FH.
Beschreibung der Kantate im GWV-Vokalwerke-0OB, 5. 384-386.

Signaturen:

aktuell

alte Signatur(en)

Mus ms 438-28

Umschlagcraupner: 163. | 1

Umschlagn..: 163. | 1
Zahlung:
Partitur fol. 17-7v; alte Zahlung(en): Bogen 1-34
Umschlag(jraupner f0|. 8r
Umschlagn.. Foll (32) U.5
Stimmen fol. 8v-9v: Continuo
fol. 10"-32": VI, ..., B
Datierungen:
Eintragung von | Ort fol. Eintrag
Graupner Partitur 17, Kopfzeile, links Die N. Anni.
11, Kopfzeile, rechts M.D. #29 M: Januar 1730.°
Umschlag(jraupner 8r Jn Dlem N. Annl | 1730.
N. N. Umschlagn. — 22" Nabrgang. 1730.
Noack Seite 49 — XI11729.
Katalog — — Autograph Dezember 1729.
RISM — — Autograph 1729.

Anlass (Datum):

[ Neujahrstag 1730 (1. Januar 1730)

Quellenangaben in Kursivschrift s. Anhang > Quellen.

Foll. (32) U.: Eintrag mit Bleistift von fremder Hand; es wurden 32 folii gezahlt. Buchstabe U ungedeutet.

3
4 1. Bogen ohne Zdhlung.
5
6

M. D. 3729 M: Januar 1730.: Das Datum der Fertigstellung der Kantate war M. D. 1729. Es wurde (irrtimlich?) durchge-

strichen und durch das Datum der Auffiihrung M: Januar 1730 ersetzt.
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Widmungen:

Eintragung von | Ort fol. Eintrag
Graupner Partitur 11, Kopfzeile, Mitte N. M. . (In Nomine Jesu?)
7v Soli Deo Gloria.

Besetzungsliste auf Umschlaggraupner (fol. 8"):

[Cantata | ] a Stimmen fol.8 | Bemerkungen
2 Clarin 1 Clno; 23" Bezeichnung auf der Clno;-Stimme: Clar%no. 1.
1 Clno; 24r Bezeichnung auf der Clno,-Stimme: Clarino. 2.
Tympano 1 Timp 257 Bezeichnung auf der Timp-Stimme?: Tympano.
Flaut: Tr. et 2 Flua 19 | Bezeichnung auf der 1. FI-Stimme: Flauto d’Amour
o " 20" |Bezeichnung auf der 2. FI-Stimme’°: Flauto
, 21r Bezeichnung auf der 1. Ob-Stimme: Hautbois d’Amour
Oboe d’Amore | 2 Obaam 22" Bezeichnung auf der 2. Ob-Stimme'':  Oboe.
2 Violin 2 VI, }(2)::1 ;: Bezeichnung auf beiden VI;-Stimmen'2: Violino. 1.
1 Vl, 14r-15v | Bezeichnung auf der VI,-Stimme: Violino. 2.
Viola 1 Va 16V | Bezeichnung auf der Va-Stimme: Viola
(Violone)'3 2 Vine };: Bezeichnung auf den Vine-Stimmen'4:  Violone.
Canto 1C 26v | Bezeichnung auf der C-Stimme: Canto.
Alto 1A 277 Bezeichnung auf der A-Stimme: Alto
Tenore >T 28™v | Bezeichnung auf der 1. T-Stimme (T1)'5: [Tenore]
29v | Bezeichnung auf der 2. T-Stimme (T2): Tenore
Basfo 2B 30r-31r | Bezeichnung auf der 1. B-Stimme (B;):  Bafso.
32f Bezeichnung auf der 2. B-Stimme (B;):  Basfo.
e | Continuo |1 Cont 8v-9v | Bezeichnung auf der Cont-Stimme (beziffert): Continuo

Die Stimmen Clno; 2, Timp, Flgam, Obgam, Vi 2, Va; C, A, T1, T2, Bs, Bz; Bc sind eingesetzt in

I ]tlj?n']c) 2 (Arie) | 3 (Re2) 45(52;;2') 5 (Rez) | 6 (Arie) | 7 (Rez) Stlﬁ'%';
Clno > X X X
Timp X X X
FIdAm X

ObdAm X

Vi, X X unis. X X X
Va X X X X X
C X X X X X
A X X X
T X X X
T, X X X X
B; X X X X X
B> X X X
Bc (Cont, Vine, ...) X X X X X X X X

Die Stimmen T; und B; sind Rip-Stimmen.

7 Mitteilung von Guido Erdmann.

8  Nicht angegebene folii sind leer.

9 In der Partitur: in A, d; in der Timp-Stimme: in G, c

10 Die 2. FI-Stimme ist eine Terz tiefer wie die 1. FI-Stimme geschrieben.

11 Die 2. Ob-Stimme ist eine Terz tiefer wie die 1. Ob-Stimme geschrieben.

2. Die 2. VIi-Stimme wurde von fremder Hand geschrieben.

13 In der Besetzungsliste nicht speziell angegeben (zu Bc).

4 Die beiden VIne-Stimmen wurden von fremder Hand geschrieben.

15 Die Ty-Stimme ist im Alt-Schliissel von fremder Hand geschrieben. Die Uberschrift [Tenore] wurde von einer zweiten, unbe-
kannten Hand mit Bleistift ergdnzt.
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Textbuch:

Original:

Original verschollen.

Titelblatt'e:

GOttaeheiligtes / Lippen-Opfer, / oder / TEXIE / jur
/ Kirden-Music / in / Hody-Fieftl. Sdlof-Capelle /
w / DARMSIADT / auf das 1730.fe Jabr. /
Dructts Cafpar Klug, Foritl. Hefif. Hof- und Cankley-

Budpdrucker.
Autor:
Johann Conrad Lichtenberg.
(* 9.12.1689 in Darmstadt; + 17.7.1751 ebenda);
protestantischer Theologe, Pfarrer und Metropoli-
tan, 1745 Berufung zum Stadtprediger und Defini-
tor, 29.03.1750 Ernennung zum Superintenden-
ten'?, Architekt, Kantatendichter.
Wohnhaft u. a. in Ober-Ramstadt und Darmstadt. :
. i Johann Conrad Lichtenberg
Vater von Georg Christoph Lichtenberg ( 1.7.1742 (+9.12.1689:  17.7.1751)
in Ober-Ramstadt bei Darmstadt; + 24.2.1799 in
Gottingen).
Kirchenjahr:
27.11.1729 - 02.12.1730.
Textquellen:
1. Satz:
Dictum;.
Gott, man lobet Dich in der Stille zu Zion und Dir bezahlet man Geliibde.
[Psalm 65, 2]8
Du kronest das Jahr mit Deinem Gut und Deine FuBstapfen triefen von Fett.
[Psalm 65, 12]19
4. Satz:
Choralstrophe:

Ertot’ uns durch Dein’ Giite, | erweck’ uns durch Dein’ Gnad’. | Den alten Menschen
krdanke, | dass der neu leben mag | wohl hier auf dieser Erden, | den Sinn und all Be-
gehrden | und G’danken hab’n zu Dir.

[5. Strophe des Chorals ,Herr Christ, der einig Gotts Sohn* (1524) von Elisabeth Cruci-
ger (* um 1500 in Meseritz/Ostpommern {heute Miedzyrzecze in Polen/2%}, 2. Mai
1535 in Wittenberg)] 2!

20

21

Abgedruckt bei Noack, S. 12; die unterschiedliche Formatierung in %raftur und Garamond ist bei Noack nicht ablesbar

und somit spekulativ.

Metropolitan: Im ehemaligen Kurhessen Trdger eines kirchenregimentlichen Amtes zwischen Superintendent und Pfarrer.

Definitor: Kirchlicher Verwaltungsbeamter.

Superintendent: Leitender Geistlicher eines Kirchenkreises; Aufgaben: Dienstaufsicht iber die Pfarrerinnen und Pfarrer,
Reprisentation des Kirchenkreises in der Offentlichkeit, Seelsorger der Seelsorger.

Ps 65, 2: Text nach der

e [B]9]2: Gott, man lobt dich in der Stille zu Zion, und dir bezahlt man Gellbde.

o [B]984: Gott, man lobt dich in der Stille zu Zion, und dir halt man Geliibde.

e Einheitstubersetzung: Dir gebiihrt Lobgesang, Gott, auf dem Zion, dir erfullt man Geliibde.

¢ Neue Genfer Ubersetzung: Bei dir zur Ruhe kommen - damit preist man dich, du Gott, der auf dem Berg Zion wohnt.

Jeder soll die Gelubde erfiillen, die er vor dir abgelegt hat.

e Gute Nachricht Bibel: Gott, der du auf dem Zionsberg wohnst, dir steht es zu, dass wir dich preisen, dass jeder dir
seine Geliibde einlost.

Ps 65, 12: Text nach der

o [B]9]2: Du kronst das Jahr mit deinem Gut, und deine FuBtapfen triefen von Fett.

o [B]984: Du kronst das Jahr mit deinem Gut, und deine FuBtapfen triefen von Segen.

e Einheitsiibersetzung: Du krénst das Jahr mit deiner Giite, deinen Spuren folgt Uberfluss.

¢ Neue Genfer Ubersetzung: Du hast das Jahr gekrént mit Gaben deiner Giite. Die Spuren, die du hinterlassen hast, zeu-

gen von Wohlstand und Fille.
e  Gute Nachricht Bibel: Mit guten Gaben krénst du das Jahr, in deinen Spuren ldsst du Uberfluss zuriick.
Meseritz (Kr. Belgard; polnisch Miedzyrzecze): Dorf in der polnischen Woiwodschaft Westpommern. Es gehort zur Landge-
meinde Stolzenberg (Kr. Kolberg-Kérlin; polnisch Stawoborze) und liegt im Powiat Swidwinski.
Bautz, Friedrich Wilhelm in bbkl/, Band I (1990) Spalten 1170-1171, Schneider-Boklen, Elisabeth in Wer ist wer im GB?; Wi-
kipedia.
Anmerkungen zum Choral s. Anhang.
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8. Satz:

Dictum.
Gnade sei mit allen, die da lieb haben unsern Herrn Jesum Christ unverriickt. Amen.
[Aus dem Brief des Paulus an die Epheser 6, 24]%2

Lesungen zum Neujahrstag gemaR Perikopenordnung?3;

Epistel: Brief des Paulus an die Galater 3, 23-29:

23 Ehe denn aber der Glaube kam, wurden wir unter dem Gesetz verwahrt und ver-
schlossen auf den Glauben, der da sollte offenbart werden.

24 Also ist das Gesetz unser Zuchtmeister gewesen auf Christum, dass wir durch den
Glauben gerecht wiirden.

25 Nun aber der Glaube gekommen ist, sind wir nicht mehr unter dem Zuchtmeister.

26 Denn ihr seid alle Gottes Kinder durch den Glauben an Christum Jesum.

27 Denn wieviel euer auf Christum getauft sind, die haben Christum angezogen.

28 Hier ist kein Jude noch Grieche, hier ist kein Knecht noch Freier, hier ist kein Mann
noch Weib; denn ihr seid allzumal einer in Christo Jesu.

29 Seid ihr aber Christi, so seid ihr ja Abrahams Same und nach der Verheifung Er-
ben.

Evangelium: Lukasevangelium 2, 21:
21 Und da acht Tage um waren, dass das Kind beschnitten wiirde, da ward sein Name
genannt Jesus, welcher genannt war von dem Engel, ehe denn er in Mutterleibe
empfangen ward.

Nummerierung:

Die Kantate besteht aus 8 Satzen. Die im Folgenden vorgenommene Nummerierung (in der Form 1, 2,

, 8)24 stammt nicht von Graupner, sondern wurde firr die vorliegende Textiibertragung zur Erleichte-

rung eingefihrt.

Satzbezeichnungen:

Die Satzbezeichnungen (Aria, Recitativo, ...) wurden im Folgenden ggf. erganzt.

Schreibweisen:

Graupners originale Schreibweise in der Partitur incl. der von ihm benutzten Abkirzungen werden
soweit wie moglich beibehalten, wobei i. d. R. stets jene ilibernommen wird, die Graupner beim
erstmaligen Auftreten verwendet.

Die zu Graupners Zeiten in einem handschriftlichen Text ,ubliche” Schreibweise des Buchstaben u:
fi statt u (Beispiele: efire statt eure oder werlefimden statt verleumbden) wird von Graupner in der
Partitur i. d. R. nicht verwendet, sondern nur in den Stimmen der Sanger. Daher wird bei der 3.
Spalte des Kapitels Kantatentext (Uberschrift Originaltert in der Breitfopf-Jraftur, s. u.) Graupners
Schreibweise in der Partitur (im Beispiel: eur¢ oder verleumbden) beibehalten.

Die Schreibweise fur den Buchstaben ¥: § statt b ist uneinheitlich; z. B. schreibt Graupner sowohl
fepd als auch fepd.

Falls Graupner bei einem Bezug auf Gott, Christus oder den Heiligen Geist GroRschreibung verwen-
det, wird diese lGibernommen (z. B. ,Gott, Er schenkt uns Seine Gnade"“ statt ,Gott, er schenkt uns
seine Gnade®); allerdings ist speziell in der Graupnerschen Handschrift der Unterschied zwischen
dem Buchstaben ,D“ und ,d“ des Ofteren nicht eindeutig festzustellen (,Gott, Du schenkst uns Deine
Gnade” oder ,Gott, du schenkst uns deine Gnade*?). Wesentliche Text-Abweichungen zwischen der
Partitur und den Singstimmen werden angegeben.

23

Text nach der LB 19]2:

Eph 6, 24 Gnade sei mit euch allen, die da liebhaben unsern HERRN Jesus Christus unverriickt! Amen.
e Perikopenordnung nach GB Darmstadt 1710-Perikopen.

e Texte nach der LB 79]72.

e Zahlung der Satze im GWV-Vokalwerke-FH. 8 Satze, Nummerierung in der Form 1, 2, ..., 8.
e  Zadhlung der Satze im GWV-Vokalwerke-OB-1: 8 Satze, Nummerierung in der Form 1, 2, ..., 8.
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Textwiederholungen:

Bei der Transkription wurde auf Textwiederholungen verzichtet.
(Statt ,Gott, man lobet Dich in der Stille, man lobet Dich in der Stille zu Zion, zu Zion ...“
nur ,Gott, man lobet Dich in der Stille zu Zion ...“
usw.)

Verwendete Fonts:

e Fiir den Originaltert in der Breitfopf-Jraftur wurde der Font § Breitfopf,
e fir den Originaltext in der Garamond Antiqua der Font F Garamond und
e fur den ,Text in moderner Schreibweise” der Font Lucida Sans Unicode90
verwendet. Alle drei wurden freundlicherweise von Herrn Markwart Lindenthal zur Verfiigung gestellt
und sind erhaltlich bei
Markwart Lindenthal
Dipl.-Ing., Freischaffender Architekt
BergstralRe 1 Hirtenhaus
D-34305 Kirchberg
e-Mail: markwart@lindenthal.com
Website:  www.fraktur.de
e Ferner wurde der Font ©S-Ulte Schwabacher verwendet; er wird vertrieben durch
Gerda Delbanco
Postfach 1110
D-26189 Ahlhorn
e-Mail: delbanco.frakturschriften@t-online.de
Website: www.fraktur.com

Hinweise:

e Link zur ULB DA25:  http://tudigit.ulb.tu-darmstadt.de/show/Mus-Ms-438-01.
e URN: urn:nbn:de:tuda-tudigit-15495.

Vero6ffentlichungen:

25 ULB DA: Universitats— und Landesbibliothek Darmstadt.
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Kantatentext

ZA_; ;_r(r)l]s fol. | Originaltert in der Breitfopf-Frakfur Originaltext in der Garamond Antiqua Text in moderner Schreibweise
. I Dictum; Dictum; Dictum, 26 .
(C/ﬂO] 2 77/77,0, V// 2 I/a,' C, A, 77 2 B 2, BC) (C/ﬂO] 2 77/77,0, V// 2 I/a,' C, A, 7 2, B; 2, BC) (C/ﬂO/lz, 77mp, V//,z, Va,' C /4, 7—/,2, 3/,2,' BC)
Gott man lobet Did) tn der Stille u Jion Gott man lobet Dich in der Stille zu Zion Gott, man lobet Dich in der Stille zu Zion
1. Dir begablet man Geliibde u. Dir bezahlet man Geliibde und Dir bezahlet man Gelubde.
Du crineft das Jabhr mit Deinem Guth Du croneft das Jahr mit Deinem Guth Du kronest das Jahr mit Deinem Gut
u. Deine Jufitapfen friefen von Tett u. Deine Fuf$ftapfen triefen von Fett und Deine FuBstapfen triefen von Fett.
2 3r | Aria (VI; > unis., Va; B;; Bc) Aria (VI > unis., Va, B;; Bc) Arie (VI;.> unis., Va, B;; Bc)
Dein Jion [obt Didy Herr der Hobhen 27 Dein Zion lobt Dich Herr der Héhen Dein Zion lobt Dich, Herr der Héhen,
Dein28 Vol bewundert Deine Tren29 /™ | Dein Volck bewundert Deine Treu ™\ | Dein Volk bewundert Deine Treu’. o)
Du wedfelft Tage Jabr und Jeiten Du wechfelft Tage Jahr und Zeiten Du wechselst Tage, Jahr’ und Zeiten
u. Deine Vaters Giitigfeifen u. Deine Vaters Giitigkeiten und Deine Vaters-Giitigkeiten 30
find nod bey allem Wedyfel nen {ind noch bey allem Wechfel neu sind noch bei allem Wechsel neu.
Da Capo Da Capo da capo
3 4r | Recitativo secco (72, Bc) Recitativo secco (72, Bc) Secco-Rezitativ (75, Bc)
Das alte Jabr ift nun guriicgeleqt Das alte Jahr ift nun zuriickgelegt Das alte Jahr ist nun zuriickgelegt,
wir fangen heut ein neues an. wir fangen heut ein neues an. wir fangen heut’ ein neues an.
Wobl dem bder jagen fan Wohl dem der fagen kan Wohl dem, der sagen kann,
ein neuer Sinn fe in thn eingepragt ein neuer Sinn {ey in ihn eingeprigt ein neuer Sinn sei in ihn eingepragt,
fein alter Menjch fetj auBgesogen. {ein alter Menich fey augezogen. sein alter Mensch sei ausgezogen.
Dody ady Doch ach Doch ach!
dag alte Wefen bleibt das alte Wefen bleibt das alte Wesen bleibt.

26
27

28

29
30

Ps 65, 2; Ps 65, 12.
Partitur, T. 25, Schreibfehler: Sternen statt Hoben; in der Bi-Stimme stets Hobhen.

Bi-Stimme, T. 12, Schreibfehler: Sein statt Dein; im weiteren Verlauf in der Bi-Stimme stets Dein.
Partitur, T. 33, Schreibfehler: Das Wort Ireu unter der halben Note a wurde vergessen.
JVaters-Gutigkeiten“ (dicht.): etwa ,Gute eines Vaters".
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Gott [iebt, Cr lockt, er freibf Gott liebt, Er lockt, er treibt Gott liebt, Er lockt, er treibt,

fein Bolcf oll Jhm gehorfam feyn {ein Volck foll Jhm gehorfam fejn sein Volk soll hm gehorsam sein.

Wer aber wird dadurdy bewogen Wer aber wird dadurch bewogen Wer aber wird dadurch bewogen?

Ay Gott ady fieh3! dodh ernft//32 drein Ach Gott ach fieh doch ernftl. drein Ach, Gott, ach sieh’ doch ernstlich drein33.
4 v Choralftrophe34 Choralftrophe Choralstrophe3s

(Cino,,2, Timp, Vi1,2 Va, G A, 71,2, Bi.2' B9 (Cino,,2, Timp, Vi1,2 Va, G A, 71,2, Bi.2' B9 (Clnoi,2, Timp, V1,2, Va; G A, T2, B1,2; Bo)

Ertodt36 ung durdy Dein Giite Ertodt uns durch Dein Giite Ertét’ uns durch Dein’ Gite3?,

erwed ung durdy Dein Gnad erweck uns durch Dein Gnad erweck’ uns durch Dein’ Gnad’.

Den alfen Menjdyen Frante Den alten Menichen krinke Den alten Menschen kranke38,

daB Der 39 neu leben mag daf} der neu leben mag dass der neu leben mag

wobl hier auf diefer Erden wohl hier auf diefler Erden wohl hier auf dieser Erden,

den Sinn u. all Begehrden 40 den Sinn u. all Begehrden den Sinn und all Begehrden 4!

u. &’dandens2 hab’'n ju Dir, u. G’dancken hab’n zu Dir. und G’danken hab’n zu Dir.
5 5r | Recitativo secco (C; Bc) Recitativo secco (C; Bc) Secco-Rezitativ (C; Bc)

Ady Vater ady ermiide nicht Ach Vater ach ermiide nicht Ach, Vater, ach! Ermiide nicht,

vor Detner Kinder Heil43 su jorgen. vor deiner Kinder Heil zu forgen. vor44 deiner Kinder Heil zu sorgen.

Doy fa Du jorgeft allju freu Doch ja Du forgeft allzu treu Doch ja, Du sorgest allzu treu.

Dein Gnaden Licht Dein Gnaden Licht Dein Gnadenlicht

madt uns heut einen froben Morgen. macht uns heut einen frohen Morgen. macht uns heut’ einen frohen Morgen.

31 T,-Stimme, T. 13-14, Textianderung (mit Bleistift eingefiigt): Ady Gott ady Sott fieh statt Ady Sott ady fieh.
2. .. = Abbreviatur fiir ..lidy (exnft/ = ernfilid).
33 drein“: Kurzform von ,darein“.
34 Tempobezeichnung von Graupner: Largo.
35 5. Strophe des Chorals ,Herr Christ, der einig Gotts Sohn“ (1524) von Elisabeth Cruciger (* um 1500 in Meseritz/Ostpommern {heute Miedzyrzecze in Polen]}, 1 2. Mai 1535 in Wittenberg)]
36 C-Stimme, T. 5, missverstindliche Schreibweise: v t5dt statt Ertsdt. Durch die Trennung in zwei Worter wird aus Ertsdt die hier falsche Befehlsform Cr fodte! (Er tote!).
ertodfen: vernichten (s. WB Goethe, Bd. 3, Sp. 427 Stichwort ertdten).

37 Ertot’ uns durch Dein’ Gite"“ (alt.): etwa ,Tote durch deine Gite in uns den alten Adam* (Adam = Mensch; vgl. 3. Zeile der Strophe).
38 krdnken“: Hier im Sinne von ,schwachen®, ,schwach machen” (s. WB Grimm, Bd. 11, Sp. 2030 ff; Stichwort kranken)

39 A-Stimme, T. 8, Textdnderung: er statt bder.

40 T,-Stimme, T. 14-15, Textanderung: Begierden statt Begehrden. Durch die Textinderung geht der Reim zwischen der 5. Zeile (... auf diefer Erden) und der 6. Zeile (... und all Begierden) verloren.
41 Begehrden® (alt., dicht.): ,Begierden”, ,Begehrlichkeiten®.

42 T,-Stimme, T. 16, Textdnderung: Gedancen statt &’danden. Damit werden aus den zwei Vierteln (fir &’dancen) zwei Achtel und ein Viertel (fir Gedancten).

43 C-Stimme, T. 3, Schreibweise: el statt Heil.

44 vor“ (alt.): fur“.
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Dein Sobn frellf fidh jum Heiland dar

Dein Sohn ftellt {ich zum Heiland dar

Dein Sohn stellt sich zum Heiland dar,

Cr will die Siinder felig madyen.

Er will die Stinder felig machen.

Er will die Siinder selig machen.

A wiirden wir im Glaubens Eiffer nen

Ach wiirden wir im Glaubens Eiffer neu

Ach, wiirden wir im Glaubenseifer neu!

wie wiirde ung in dieem Jabr

wie wiirde uns in dieflem Jahr

Wie wiirde uns in diesem Jahr

Dein Seegens Lidt o freundy lacpen.

Dein Seegens Licht {o freund! lachen.

Dein Segenslicht so freundlich lachen.

6 57 | Aria®S (Flgam, Obgam, V1.2, Va, C; Bc) Aria (Flaam, Obaam, V11 2, Va; C; Bc) Arie (Flaam, Obaam, V11,2, Va, C; Bc)

Herr gib Bufie Herr gib Glauben Herr gib Bu8e Herr gib Glauben Herr, gib BuRe! Herr, gib Glauben!

o wie wobl wirds um uns fichn. 7/~ | o wie wohl wirds um uns ftehn. 7™ | O, wie wohl wird’s um uns steh’n. )

Laf ung diefe theure Gaben Laf uns diefle theure Gaben Lass uns diese teuren Gaben

heut von Deiner Gnade haben heut von Deiner Gnade haben heut’ von Deiner Gnade haben.

aller Seegen aller Seegen Aller Segen

aebt ung fo gewif enfgegen geht uns {o gewif§ entgegen geht uns so gewiss entgegen,

alles wird vedt gliict/ gebn. alles wird recht gliickl gehn. alles wird recht glicklich geh’n.

Da Capo Da Capo da capo

7 6v | Recitativo secco (B;,; Bc) Recitativo secco (B;,; Bc) Secco-Rezitativ (B;,; Bc)

Crfiille Bater dody noch heut

Erfiille Vater doch noch heut

Erfille, Vater, doch noch heut’

etn tedes Herk mit briinftigem WVerlangen

ein iedes Hertz mit briinftigem Verlangen

ein jedes Herz mit briinstigem Verlangen,

vom Siinden Gifft befrest

vom Stinden Gifft befreyt

vom Siinden-Gift befreit

u Dir geheiliget su feyin.

u Dir geheiliget zu feyn.

und Dir geheiliget zu sein.

A lege felbft den Trieh hinein

Ach lege felbft den Trieb hinein

Ach, lege selbst den Trieb hinein,

mit Tiebe Jefu angubangen.

mit Liebe Jefu anzuhangen.

mit Liebe Jesu anzuhangen.

u. laf ung den hiebeyj46

u. laf uns defi hiebey

und lass uns denn47 hierbei48

von Dir die Gegen Huld die Treu

von Dir die Gegen Huld die Treu

von Dir die Gegen-Huld, die Treu’

an Deinem Seegens Troft erjeben.

an Deinem Seegens Troft erfehen.

an Deinem Segenstrost ersehen.

45 Spielanweisungen Graupners:
o Uber der 1. Notenlinie: Flauto d’Amour.
o Uber der 2. Notenlinie: Hautb. d’Amour.
o Uber der VI1-Notenlinie und unter der Bc-Linie: Sordin.
46 B;-Stimme, T. 9, Textvariante: bierbe§j statt bhiebetj.
47 denn“ (alt.): ,dann“.
48 Vgl. vorangehende FuRnote zu biebetj/hierbey.
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Laf unfer Fiivften Haupt, fein hobes Hauf fein Land | Lak unfler Fiirften Haupt, fein hohes Haufy Lass unser Fiirstenhaupt, sein hohes Haus,
fein Land sein Land,
den hoben Gitter Sobn die jarte Fiirften Jweigen | den hohen Gétter Sohn die zarte Fiirften Zweigen | den hohen Gotter-Sohn?9,
die zarten Fiirstenzweige5?
im Seegens Flor im Wobl unendlicy fieigen. im Seegens Flor im Wohl unendlich fteigen. im Segens-Flor5!, im Wohl unendlich steigen.
Na ja laf unfern Wunjdy gefhehns2 Ja ja laf unflern Wunfch gefchehn Ja, ja, lass unsern Wunsch geschehen53,
bifs daf bie von in iedem Stand bif daff hie von in iedem Stand bis dass hiervon in jedem Stand
fidy tauBendfache Friidyte seigen. fich tauendfache Friichte zeigen. sich tausendfache Friichte zeigen.
8 7 Dictum; Dictum; Dictumy>4
(C/nO/,z, T/'mp, V//,z, Va,' C, /4, T/,z, 3/,2,' BC) (C/nO/,z, T/'mp, V//,z, Va,' C, /4, T/,z, 3/,2,' BC) (C//?O],z, 77/77[7, V/zyz, l/a,' C, /4, 7-7,2, 37,2,' BC)
Gnabde fetj mit allen die da lieb haben unfernss Herrn| Gnade fey mit allen die da lieb haben unflern Gnade sei mit allen, die da lieb haben unsern
Sejum Chrift unverriift Amen. Herrn Jefum Chrift unverriickt Amen. Herrn Jesum Christ unverrickt. Amen.
— 7v Soli Deo Gloria. Soli Deo Gloria. Soli Deo Gloria.
Transkription: Dr. Bernhard Schmitt.
Version/Datum: V-01/27.11.2015.
Copyright ©: Dr. Bernhard Schmitt.

49 Gotter-Sohn“: Prinz Ludwig, Sohn des Landgrafen Ernst Ludwig und spaterer Landgraf Ludwig VIII.
50 e  Flrstenzweige“ (dicht.): Metapher fur die Nachkommen (Kinder und Enkelkinder) des Landgrafen Ernst Ludwig.
o Ddie jarte Fiivften Jweigen (alt.): die zarten Firstenzweige.
v Flor“: ,[Blumen-]Pracht”, ,zarte [Bliten-]Pracht”.
52 Partitur, T. 19, Schreibweise: Die Silbe fh¢hn von dem Wort gejdebn ist auf ein Viertel gesetzt. Wegen des notwendigen Reimes der 9. Zeile (... erjehen) mit der 13. Zeile (... gefhebn) muss die Silbe

fdhebn in fdbehen abgewandelt werden (dies ergibt dann gefdyeben). Aus dem Viertel werden zwei Achtel.
B;-Stimme, T. 19, Schreibweise: gefdhehen, wobei {dhebhen auf ein Viertel gesetzt ist.

53 Vgl. vorangehende FuRnote.
54 Nach Eph 6, 24.
55 By-Stimme, T. 11, Schreibfehler: unfierm statt unfiern.

v
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Anhang

Anmerkungen zum Choral « Herr Christ, der einig Gotts Sohn »

Verfasser des Chorals5¢:

Elisabeth Cruciger (auch Creutziger, Creutzigerin, Kreuziger, Kreutzinger; geb. von Meseritz; * um 1500 in
Meseritz/Ostpommern {heute Miedzyrzecze in Polen57}, + 2. Mai 1535 in Wittenberg); gehorte zum Freundes-
kreis Martin Luthers und war erste Dichterin geistlicher Lieder im Reformationsumfeld.>8

Erstveréffentlichung:

1524; GB Enchiridion (Erfurt 1524)5°

Choral verwendet in:

Mus ms 437-25 (GWV 1159/29): 3. Strophe (Laff ung in Deiner Tiebe)
Mus ms 438-01 (GWV 1109/30): 5. Strophe (Crtodt ung durdy Dein Giite)
Mus ms 457-16 (GWV 1141/49): 4. Strophe (Du fdhopfer aller Dinge)
Mus ms 459-01 (GWV 1109/51): 5. Strophe (Crtsd uns durdy Dein Biite)
Mus ms 460-08 (GWV 1103/52): 3. Strophe (Laff ung in Deiner Liebe)
Mus ms 461-16 (GWV 1141/53): 6. Strophe (£ob Ebhr fery Gott dem Bater)

Melodie(n) zum Choral aus Mus ms 438-01:

e (B Graupner 1728, S. 51.
Mel. zu ,Herr Christ, der einge Gottes Sohn“; von Graupner in der Kantate mit unwesentlichen Anderungen
verwendet.

e (B Harmonischer Liederschatz, S. 176
Mel. zu ,Herr Christ, der einig Gott’s Sohn®; gleicht der Melodie aus CB Graupner 1728, 5. 51 bis auf unwe-
sentliche Anderungen.

56 Eine ausfihrliche Diskussion Gber den Autor des Chorals findet man bei Fischer, Bd. 1, S. 252 fund bei Koch, Bd. I, S. 282 (speziell FuRnote).
57 Meseritz (Kr. Belgard; polnisch Miedzyrzecze): Dorf in der polnischen Woiwodschaft Westpommern. Es gehort zur Landgemeinde Stolzenberg (Kr. Kolberg-Kérlin; polnisch Stawoborze) und liegt im

Powiat Swidwinski.

58 Bautz, Friedrich Wilhelm in bbk/, Band I (1990), Spalten 1170-1171, Wikipedia.

59 GB Enchiridion (Erfurt 1524), ohne Seitenzahl, ohne Nummer; Fischer, Bd. I, S. 252.
(Enchiridion [griech. evxipidlov]: Handbuch, geordnete Zusammenstellung, Nachschlagewerk.)
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e (B Portmann 1786, S. 25
Mel. zu ,O Christe Eingeborner* (sog. Schlegelsche Fassung des Cruciger-Chorals); gleicht der Melodie aus CB Graupner 1728, S. 51 bis auf unwesentliche

Anderungen.
e Kiimmerle, Bd. I, S. 567 f
(mit einem Hinweis auf die weltliche Herkunft der Melodie aus dem 15. Jahrhundert [Mein frewd modt ficdh wobl meren, wolt gliid mein belfer fein ; Lochheimer Lieder-
buch [ca. 1450], Nr. 7]).
e Zahn, Bd. lll, S. 27, Nr. 4297 a;
(mit einem Hinweis auf die weltliche Herkunft der Melodie J§d birt ein Fraulein flagen 2. sowie Mein Freud modt fich wobl mebren [vgl. o. Kimmerle a.a.0.])
ferner Bd. /ll, S. 29, Nr. 4302,
ferner Bd. IV, S. 395, Nr. 7374 mit weiterem Hinweis auf Herkunft der Choralmelodie.
e [jederkunde zum EG, Bd. 2, S. 48, Nr. 67.

Hinweise, Bemerkungen:

Elisabeth Cruciger soll den Choral ,Herr Christ, der einig Gotts Sohn“ nach dem aus dem 4. Jahrhundert stammenden Weihnachtshymnus des Clemens Aurelius
Prudentius »Corde natus ex parentis« gedichtet haben.5° Die Umdichtung wird in der Liederkunde zum EG, Bd. 2, S. 48 jedoch angezweifelt.

60 o  Bautz, Friedrich Wilhelm in bbk/, a. a. O.
e Wiedergabe des Prudentius-Hymnus s. u.
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Versionen des Chorals ¢':

Originalversion aus dem GB Enchiridion (Erfurt 1524)[ohne Seitenzahl {S. 20-21}]

C £yn L obfand von Theiffo
" 1 |

| TT-
15 TJE I o7

I‘\ A5 v W

SXTemr s

Merr £hrifEver eynig BSotts fonvaters yi exvig
heyt-Bus feym bertsen entfpzoffen gleich wvie ges
febayben (Eebtoar ift 5 morgen fferne- feyn glentse
fErecke er ferne-fur anocrn (fernen klar,

fur vns ein méfch geboéym legté teil ver seyts
Ber mutter vnuetlozé-ybe yiigfrewlich keufcbeyt,
BDen too fur vns 3u brochévé hymel anffgefchlofs
fen-oas leben wider baachr,

2 afa vis yn veimer licbes vnd kentnis nemésus
Bas wir am glawben bleibévnd vienen ym geyfE
fo.@as wir hiemugen chmecken. veyn fuffickeyt

bergen vnd ourfien (tet nach oir.

DuSchepffer aller vinge-ou vetterliche krafft.
TRegir(¥ vou <no 3u cnvc krefftig aus eigen macht
Bas herty vne 3udir ywendes vid ker ab ynfer (fne
N¢ DAY [ye nicht yran von vir.

Ertéot vine durch deyn gute-erweck vno dnrch
veyn gnadt, Den alten menfehen krenckes vas ver
new lebenmag. Yol bie anfroyfer erocnoen i
vno all begervensvnd dancken ban su dir.

DasLicd S.Jobannes bus gebeffert.

B
Eﬂ—a— e PRt 0000

- 14

i ressetad:

34 U

=

Pbefus Lhriftus vnfer beylandtoer von vn s den
5021 BSottis wano-ourch pas bitter leyoen feyns
balff er aus ver bellepeyn.
Pas tvir nymmer des vergeffen - gab er vne feyn
leib 31 effenverborgen ym beott fo klein ~vandsu
trincken feyn blnt ym weyn.

YOer (ych sum tifch wil machen - der hab woll

GB Enchiridion (Erfurt 1524) [ohne Seitenzahl {S. 20}]

GB Enchiridion (Erfurt 1524) [ohne Seitenzahl {S. 21}]

61

Fur weitere Versionen s. z. B. Wackernagel, Bd. Ill, S. 46 ff, Nr. 67-69
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Version aus dem GB Babst Lieder 1545, Nr. 47:

. F.x ay
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5'&"_\\ Shrift der einig Sotees §
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2 vev [Ternen Elav.

#dr one eiit menfch geborens im |

J

{

ey S (dopffer aller dinge/du Ve |fg
3 cerliche Praffe / RVegleeft von end Ju g
B3 citve/Ereffeig ano cigner madt/ Sas [
| Beres e 4r die Yocrdeond Fer ab ons
K [ex (inene Das [Tenidhe vrn pon dir.
Eredd ona durdy dein ghice/ectoect iy
9 one Dued dein ghad/ Sk alten mens |
Fead [chen FrencPe/vas dex nevo lebern mag/ RS
o W0l bie auff viefer exdest/ Det Ml ond B
Pk all begeeden/ond dancPen ban Su div.

ARE.

7

£)

R

.

AL

GB Babst Lieder 1545, Nr. 47
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Version nach GB Enchiridion
(Erfurt 1524)62

Version nach GB Babst 1545,
Nr. 47

Version nach GB Hannover 1646,
Nr. 103 63

Version nach GB Darmstadt
1687, 5. 258

Version nach GB Freylinghausen
1706, S. 34, Nr. 26 64

XLVII.

¢ Zyn Lobfanct von Crifto

£in geiftlich lied von | Chrifto.

Cin anbders, von Shrifto und fei-
nen Woblthaten.

Berr Cheift der eynig Gotts fon/
vaters yn ewigleyt/

Aus fepm bertyen entfprofien/
gleich wie gefchayben ftebt.

£ ift d mogen fterne/

feyn glentse ftrectt er ferne/

fur andern {ternen tlar.

AERAR Chrift der einig Gottes Son/
Vaters in ewigleit/

Aus feinem bertsn entfprofien/

gleich wie gefchrieben ftebt/

£r ift dSer Morgenfterne/

fein glentze ftrectt er ferne/

fiie andern fternen Elar.

HERNR Chrift der einig GOttes Sohn/
Baters in Ewigkeit :/:

Auf feinem Hern entjprofien/

Gletch wie gefcbrieben fteht/

Cr ift der Morgenfterne/

Sein Glank ftredt er jo ferne/

Sor andern Sternen flar,

HCEr2 Chrift der einig GOttes jobn/
Batters tn ewigeit:/:

Aus feinem herin entfprofien/
Gleidywie gejchrieben ftebt.

Cr ift der Morgenfterne/

Sein glant firedt er jo ferne/

Bor andern fternen flar.

HERNR Chrift/der einge GOttes fobn/
Baters in ewigkeit/

aug fetnem herkn entiprofien/

gleich wie gefdricben ftebt:

Cr ift der Morgen-fterne/

fein’n glang ftrecft Cr fo ferne/

fite andern fternen flar.

Sur ons ein mefcy gebore/
ym letyte teil dSer sept/
Der mutter vnuerlowe/
yb2 yligfrewlich Eeufcheyt.
Den tod fur vns su broche/
8¢ hymel auffgefchlofien/
das leben wider baacht.

Siir ons ein menfch geboren/
im letsten teil der Jeit/
Der mutter vnuerloven/
jr Jungfrewlich Eeufcheit/
Den tod fiir vns subrochen/
Sen bimel auffgefchlofien/
das lebe widerbracht.

2. Sir ons ein Menich gebobren
Sm lessten Theil der Jeit /-
Der Mutter vnverlohren
Sbr Jungfrawlid Keujdybeit,/
Den Iodt fiir vns gerbrodhen/
Den Himmel auffgefchlofien/
Das Leben wieder bradt,

Sitr uns etn menjdy geboren/
Sym lesten theil der geif:/:
Der mutter unverlohren,/
Nbr jungfraulidy feufdybeit.
Den tod fitr uns gerbrodhen/
Den himmel auffaefchloffen/
Das leben wiederbradyt,

2. Sir uns ein Menfdhy geboren
tm leten theil der jeit/
Der mutter unverlobren
ibr jungfraulich’ Feufdheit ;
den fod fitr ung gerbrochen/
pen himmel auffgefchlofien/
das leben wiederbradyt.

Lafs vns pn deiner liebe/
ond Fentnis neme su/
Das wir am glawben bleibe/
ond dienen ym geyft fo.
Das wir hie mugen fchmecten/
Seyn fuffickeyt ym bertyen/
ond durffen ftet nach dir.

Las vns in deiner liebe/
ond ecfentnis nemen su/
Das wir im glauben bleiben/
it dienen dir im geift fo/
Das wir bie miigen {chmecten/
dein fiifiigEeit im bertyen/
ond dlicften flets nady dir.

3. Lafi vng in deiner Liebe
Bud Erandtniis nehmen yu/
Daf wir im Slauben bleiben,/
Bnd dienen tm Geift jo/
Daf wir hie mdgen fhmecfen
Dein Siffigkeit im Herien/
Bn durften ftefs nady dir.

Laf uns in deiner liehe/
Und erfantnif nebmen ju:/:
Dafi wir im glauben bleiben/
Unbd dienen im geift fo.

Daf wir hie mogen fhmecten/
Detn fifliglett im herfen/
Und dirften fiefs nady dir.

3. Laff uns in deiner licbe
und erfantnif nebmen yu/
dafi wir im glauben bleiben/
und dienen im geift jo/
dafi wir bier mdgen fhmedfen,/
pein’ fiBigfeit tm heren/
Und diteften ftets nad dir.

62 Qhne Seitenzahl [Ste. 20-21], ohne Nummer.
63 Strophen 1-5 bis auf Schreibweisen gleich mit GB Hannover 1648, Nr. CX/; 6. Strophe nach GB Hannover 1648 a. a. O.
Strophen 1-6 bis auf Schreibweisen gleich mit GB Hannover 1652, Nr. CXII

64 Ahnlich im

» GB Darmstadt 1699, S. 310, Nr. 280 .
» GBDarmstadt 1710, S. 123, Nr. 171.

Wegen der 6. Strophe (£0b/ ¢br fery GOt dem vatter) s. die nebenstehende Version nach GB Darmstadt 1687 a.a.O.
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Du fchepffer aller dinge/
Su vetterliche Erafft.
Regirft von end su ende/
Brefftig aus eigen macht
Das berty vns su dir wende/
ond Fer ab onfer fynne/
das fye nicht yran von dir.

Du fhdpffer aller dSinge/
du Veterliche Erafit/
Regierft von end su ende/
Frefftig aus eigner macht/
Das herty vns su dir wende/
vnd Eer ab vnfer {inne/
das fie nicht iren von dir.

4. Du Shopffer aller dinge/
Du vaterlide Krafft/
NRegierft von End ju Ende/
Kreafftig auf evgner Madt:
Dasg Hers vns ju dir wende/
Bnd febr ab vnjre Sinne/
Daf fie nidhf jran von dir,

Du {hopffer aller dinge/
Du vatterliche Frafft:/:
NRegierft von end ju ende/
Krafftig aus cigner madt,
Das herk uns ju dir wende/
Unbd febr ab unfer finne/
Daf fie nicht iren von div.

4. Du Shdpffer aller dinge/
du vatterliche Krafft/
regterft von end’ ju ende/
frafftig aus eigner madyt/
bas herks ung ju dir wende/
und febr ab unjre finne/
daf fie nidf iren von dir.

£tddt vns durdy Seyn gute/
erwect vns durch deyn gnadt.
Den alten menfchen Erencle/
das der new leben mag.
Wol bie auff dSyfer erden/
den fyit vnd all begerden/
ond danclen han su dir.

£t8d pns durch dein wiite/
erwect vns durch dein gnad/
Den alten menfchen Erencle/
das der new leben mag/
Wol bie quff diefer erden/
den {iit ond all begerden/
ond danclen ban su dir.

5. Crtddt vns durdy dein Gite/
Crwed vns durd) dein Gnad/
Den alten Menjden France/
Daf der new leben mag/
Allbie auff diefer Erden/
Den Sinn vnd all Begehren,/
Bnd Gdanden habn su dir. Amenss,

Crtdd ung durdy dein girte/
Crwed uns durdy dein gnad:/:
Den alten menjdyen Frande/
Daf der neu leben mag,.

Wol hie auff diefer erden/
Den finn und all begterden,/
und gedancen habn ju dir,

5. Crtddt uns durdy dein’ gute/
erwed unsg durd dein’ gnad/
den alten menjdhen frande/
daf der neu leben mag
wobl bier auff diejer erden/
den finn und all> begehrdenss,/
und g’dancen babn su dir,

ANPLLT.

67

6. Danc/Lob/Preis/Rubm v Ehre
Set GO in Cwigleit/
Sitr feine fifle Lehre/
Die ¢r uns hat bereit
Aus feinm68 Gdttlidhen Munde/
Der helff ung alle Stunde:
Cat belff sur Seeligkeit.

Lob/ ebr fey GOtt dem vatfer/
Und Chrifto feinem fobn :/:
Der ung als ein wolthiter,/
Bon fimd6? erldjet dhon.
Dem heilgen geift all70 jungen/
Sey preif und ehr gejungen/
Sn alle ewigteit.

65

66
67

68

69

70
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Amen entfillt im GB Hannover 1648.
Im GB Darmstadt 1699 a.a.O.: begierden .
Zur nachfolgenden 6. Strophe (Doxologie):
e Die 6. Strophe ist nicht abgedruckt im
»  GB Enchiridion (Erfurt 1524)
» GB Babst 1545
» GB StraBBburg 1674
» GB Freylinghausen 1706
e Im GB Darmstadt 1699 ist sie eingeklammert. Im GB Darmstadt 1710 ist die Nummerierung (6.) durch einen Stern () ersetzt.
e Wiedergabe der 6. Strophe (Doxologie) nach a) GB Hannover 1648 bzw. nach b) GB Darmstadt 1687, S. 258. Von wem sie jeweils stammt, wurde nicht ermittelt.
e Fischer, Bd. I, S. 253 gibt als Quelle fiir die 6. Strophe das GB Hannover 1646 an. In dem Exemplar GB Hannover 1646 in der Universitats— und Landesbibliothek Darmstadt (W 3373/3) ist jedoch
keine 6. Strophe abgedruckt. Die von Fischer angegebene Zusatz-Strophe findet man dagegen im GB Hannover 1648 (Darmstadt, Universitdats- und Landesbibliothek W 3372/20).
Fischer a. a. O.: fetm statt {einm.

Im GB Darmstadt 1710 a.a.0.: {imbn,
Im GB Darmstadt 1699 a.a.O.. mit.,
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Clemens Aurelius Prudentius (* 348; 1 nach 405)7':
Hymnus »Corde natus ex parentis«

Der Hymnus ,Corde natus ex parentis“ von Aurelius Clemens Prudentius ist Teil seines groReren, 38 Strophen umfassenden HYMNUS OMNI HORA (auch ,Da puer
plectrum choreis“ genannt nach dem Beginn der 1. Strophe) und besteht aus dessen Strophen 4-9 und 36-38. Es gibt Fassungen, welche die letzte Strophe ,Flu-
minum lapfus, er undz" weglassen und statt ihrer eine Doxologie ,Tibi, Christe, sit cum Patre“ angeben. Die Schlussformel ,Seculorum saculis” tritt nicht bei allen
Fassungen auf. Auch die Reihenfolge der Strophen kann gedndert sein.

- AVRELII
PRVDENTII CLEMENTIS VI=
ri Confularis atg72 Poéte Chriftianiffimi
Liber ka®nuopivaov73, id eft, opus re=
rum diurnarum, in ufum piz
iuuentutis editus.

Adiecta eft Petri Mofellani epiftola. Nam Leo=
nardi Quercini ineptum de pientiffimo
poeta iudicium nihil moramur.

ANNO M. D. XXXIII.

Lipfiz excudebat Nicolaus Faber,
MENSE SEPTEMBRI. 74

7t Clemens Aurelius Prudentius, der bedeutendste Dichter der christlichen lateinischen Literatur, wurde 348 n. Chr. in Spanien geboren. Sein Geburtsort ist nicht bekannt. Die moderne Forschung zieht

Tarraco (Tarragona), Caesaraugusta (Saragossa) oder Calagurris (Calahorra) in Betracht. Das Datum seines Todes ist nicht berliefert.
[Reichert, Eckhard in bbk/ Band VIl (1994) Spalten 1010-1013; Wikipedia, s. a. Koch, Bd. I, S. 50 ff]

72 g (auch ’g): Abbreviatur fur que (atq : atque).

73 Liber ko®nuepwvwv: Liber Cathemerinon (Tageszeitenbuch)

74 Original in der Bayrischen Staatsbibliothek Miinchen, Sign. A.lat.a. 1714. (Die in der BSB zum Herunterladen angebotene PDF-Datei ist unvollstandig.)
Digitalisiert von GOOGLE: http://books.google.com/books?id=KWs6AAAACAA)
Text dhnlich in http://www.bach-cantatas.com/Texts/Chorale114-Eng3.htm
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HYMNUS OMNI HORA?7>

Corde natus ex Parentis.”6

(4) Corde natus ex parentis,
Ante mundi exordium
Alpha er w cognominatur.
Ipfe fons, er claufula,
Omnium, quis {unt, fuerunt,
Quz’q poft futura funt.

Corde natus ex Parentis
Ante mundi exordium

A et Q cognominatus,

Ipse fons et clausula
Omnium qua sunt, fuerunt,
Quaque post futura sunt.

Saeculorum saculis.

Aus dem Herzen des Vaters

vor Anbeginn der Welt geboren,
Alpha und Omega genannt,
selbst Ursprung und Ende

alles dessen, was ist, war

und noch sein wird.

(5) Ipfe iuRit, er creata,
Dixit ipfe, er facta funt,
Terra, coelum, fofla ponti,
Trina rerum machina,
Quz’gin his uigent fub alto
Solis, er lunz globo.

Ipse jussit, et creata,

Dixit Ipse, et facta sunt,
Terra, ceelum, fossa ponti,
Trina rerum machina,
Quaque in his vigent sub alto
Solis et lunz globo.

Saeculorum saculis.

Der dreieinige Schopfer der Dinge selbst,
er befahl und sie wurden erschaffen;

er selbst sprach und sie entstanden:
Erde, Himmel, die Tiefen des Meeres,
alles, was hier unter dem Kreis der
Sonne und des Mondes sich regt.

(6) Corporis formam caduci,
Membra morti obnoxia
Induit, ne gens periret
Primo plafti ex germine,
Merferat quem lex profundo
Noxialis tartaro.

Corporis formam caduci,
Membra morti obnoxia
Induit, ne gens periret
Primoplasti ex germine,
Merserat quem lex profundo
Noxialis tartaro.

Saeculorum saculis.

Er nahm an die Gestalt eines sterblichen Leibes,
er beugte sich dem Tod,

damit die Menschen, Adams Nachkommen,

nicht in das Verderben stiirzten,

obwohl nach dem Gesetz ihnen der

Untergang in den Tiefen der Holle bestimmt war.

(7) O beatus ortus ille,
Virgo cum puerpera
Edidit noftram falutem,
Feeta fancto {piritu,

Et puer redemptor orbis
Os facratum protulit.

O beatus ortus ille,
Virgo cum puerpera
Edidit nostram salutem,
Feeta Sancto Spiritu,

Et puer Redemptor orbis
Os sacratum protulit.

Saeculorum saculis.

O gesegnet sei jene Geburt,

als die Jungfrau,

schwanger vom Heiligen Geist,
unseren Heiland gebar,

und der Knabe, der Erloser der Welt,
sein heiliges Antlitz zeigte.

75 Der HYMNUS OMNI HORA besteht aus 38 Strophen; fiir den Hymnus ,Corde natus ex parentis“ wurden hieraus die Strophen 4-9 und 36-38 entnommen; je nach Fassung wurde die 38. Strophe durch
eine Doxologie ersetzt. Der Druck enthdlt weder Seitenzahlen noch Strophen-Nummern.
Vollstandiges Faksimile des HYMNUS OMNI HORA (,Da puer plectrum choreis“) aus der St. Gallener Handschrift ,Prudentius: Carmina“, St. Gallen, Stiftsbibliothek, Cod. Sang. 135, S. 132 - 137 (s. u.).
Weitere Ausgaben des HYMNUS OMNI HORAE s. z.B. Koln, Universitatsbibliothek (u.a. Cod. Colon. 81).

76 Moorsom. Robert Maude (Hrsg): A Historical Companion to Hymns Ancient and Modern: Containing the Greek and Latin; Verlag BiblioBazaar, Limited Liability Company (LLC); 2008; ISBN 0559413211,

780559413216; Seite 45 ff
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(8) Pfallat altitudo cceli,
Pfallant te omnes angeli,
Quicquid eft uirtutis ufquam
Pfallat in laudem Dei :

Nulla linguarum filefcat,
Vox er omnis confonet.

Psallat altitudo ceeli,

Psallant omnes angeli,
Quidquid est virtutis usquam
Psallat in laudem Dei,

Nulla linguarum silescat,
Voce et omnis consonet.

Saeculorum saculis.

lhr hohen Himmel jauchzet,

ihr Engel alle singet,

alles, was irgendwo Kraft und Starke besitzt,
singe das Lob Gottes;

keine Zunge soll schweigen,

alle Stimmen sollen gemeinsam erklingen.

(9) Ecce, quem uates uetuftis
Concinebant faeculis,
Quem prophetarum fideles
Paginae {poponderant,
Emicat, promiffus oli,
Cuncta collaudent eum.

Ecce, quem vates vetustis
Concinebant saculis,
Quem prophetarum fideles
Pagina spoponderant,
Emicat promissus olim;
Cuncta collaudent Eum.

Saeculorum saculis.

Schaut auf ihn, den die alten Seher

Jahrhunderte lang besangen,

den die Blicher der Propheten

getreu versprachen.

Er strahlet auf, wie es vor langen Zeiten verheiRen war.
Alle sollen sich zu seinem Lobe vereinigen.

(36) Macte iudex mortuorum,
Macte rex uituentium,

Dexter in parentis arce

Quid uis uirtutibus,
Omnium uenturus inde
Tuftus ultor criminum.

Macte Judex mortuorum,
Macte Rex viventium,
Dexter in parentis arce
Qui cluis virtutibus,
Omnium venturus inde
Justus ultor criminum.

Saeculorum saculis.

Heil, Richter der Toten,

Heil, Kbnig der Lebenden,

der du zur Rechten des Vaters sitzest,
berihmt fir deine Starke,

der du bestimmt bist zum zukinftigen,
gerechten Richter lber alle Siinden.

(37) Te fenes, er te iuuentus,
Paruulorum te chorus,

Turba matrum, uirginum’q
Simplices puellulz,

Voce concordes pudicis
Perftrepant concentibus.

Te senes et Te iuventus,
Parvulorum Te chorus,
Turba matrum virginumque,
Simplices puellulze,

Voce concordes pudicis
Perstrepant concentibus.

Saeculorum saculis.

Alte und Junge,

die Chore der Kinder,

die Scharen der Mitter, Jungfrauen
und der Madchen

sollen dich preisen mit

sittsamen Gesdngen.

(38) Fluminum lapfus, er unde,
Littorum crepidines,

Imber, aftus, nix, pruina,

Sylua, er aura, nox, dies,
Omnibus te concelebrent
Seculorum feculis.

Der Flusse Stromen und die Wogen,
des Meeres Kiisten,

Regen, Hitze, Schnee, Frost

Wald und Wind, Nacht, Tag

sollen mit allen zusammen dich preisen
von Ewigkeit zu Ewigkeit.
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Tibi, Christe, sit cum Patre,
Hagioque Pneumate

Hymnus, melos, laus perennis,
Gratiarum actio,

Honor, virtus, victoria,
Regnum aternaliter.

Saeculorum saculis.

Dir, Christus, sei mit dem Vater
und dem Heiligen Geist
Lobgesang, Ehre, ewiger Preis,
Danksagung,
Ruhm, Starke, Sieg
und Kénigswiirde in Ewigkeit.
Von Ewigkeit zu Ewigkeit.

Der Hymnus »Corde natus ex parentis« war und ist seit seiner Entstehung zu allen Zeiten populdr. Er wurde vertont, diente als Vorlage fiir Nachdichtungen, wurde
in andere Sprachen libersetzt und diente als “Steinbruch”, indem Teile des Hymnus in anderen Dichtungen verwendet wurden. Als Beispiel hierfiir sei genannt:

Peter Schumann?7:

GLORIA IN EXCELSIS. | 3ft der Daitte | Plalm des Newen Te- | ftamets | ... | Sampt Sem Schdnen Gymno Pau- | dentij/ von der Geburt Cheiftj. | Corde natus ex Parentis.

|..78

Der Autor fiigt den von ihm verwendeten Strophen die Ubersetzung vom Lateinischen in die deutsche Sprache hinzu; bemerkenswert ist ferner, dass nur ein Teil
des Hymnus Corde natus ex parentis verwendet wird: 6 Strophen von 10 (incl. der Doxologie).

o/

77 Peter Schumann (auch Petrus Schuhmann, latinisiert bzw. grdcisiert Petrus Hypodemander Ferrimontanus [=Eisenberg, vermutlich P. S. Geburtsort. Welches Eisenberg ist nicht genauer bestimmbar];
#1533; t 2.8.1589 in Ulm); Petrus Schumacher alias Petrus Hypodemander Ferrimontanus verwendete sein Alias in der Abkiirzung P. H. F. als Autorenangabe (s. hierzu die ,Unterschrift* P Ho & auf

der Titelseite seiner nachfolgenden Psalmdichtung GLORIA IN EXCELSIS. /ADB]

78 Autor: Schumann, Peter unter Verwendung des Hymnus Corde natus ex parentis von Clemens Aurelius Prudentius.

Original: Staatsbibliothek zu Berlin - PreuRischer Kulturbesitz, Deutschland
Signatur: StaBi Berlin 7 in: Eh 3410
Verlag; Ort:  Ulhart (auch Ulhard), Johann Anton; Ulm

Jahr: 1580

VD16: ZV 29725

URL: http://resolver.staatsbibliothek-berlin.de/SBBO001500F00000000.

Link: http://digital.staatsbibliothek-berlin.de /werkansicht/?PPN=PPN77854803 1
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‘GLORIA IN EXCELSIS.

ffoer D1tee

falmdes Petwen X e
fEamits. Das Lnglifth Lobgefang/
Davinn die Gnimlifche Ritterfchafft /mit

it/ 2 eh2/onnd XOeiffgung/ob der Srgu

ﬁn’ eichen Gebyre Charftj/ dem Vitiee g

wiricl {hie Laudes fingen/vnd sunt feligen

néwen Javs 0 Wenfthlichen gihledye
Srid vio XDolafallen wiime

X fchen.

© Snn Xund vnd Hlelodey.

O e 34r_c:(ﬁotthct)er art.

~ $Ein andere Eirgere Compofi=

tior/ocf Englifchen g{&r}ge.jm
T ot Stabat Mater dolorofd, . -
Samptdem Schonen Hymino Puws
" denttjsvon der Geburt Ehuft,
Corde natus ex Parentis.

Ju Lhren/dienfHichem gefaller/vi
Gl feligen YTewen ~qar.

Dem Lhmueften vif Hochgelebren
et Carolo Eggellios 526 rt:,neE Docton
SR auenfpurd/von newem supgefens
i yerteut{htdurd)

P, H, F.

2

VOT VM

Inm nouws annus adeStadfunt natalia Chrif l
; Nobis cum fuperimsconcelebrandaschoro, |
Gaudia uera Deo:pacis plenifiima terra: '
Placatoq; Deosgandeat omnis homo,.
Nanm nobis hodié natus Saluator Tefiss
Natuin quen riobis contulit ipﬁ‘ Deus, |
Natum Paffores animo letante yidebant. :‘
 Buritthusmyrrham, dona dabantd; Magl,
* Hinc mos Chriftiadum pia munera férre quotdnis
T Muneribusds animum fignificare fusm,
Carolefiufts precor quog; nuncsclariff, Dofors
Hocd; pia piunius defero mente tibi,

Drey

CANTICVM ANGELORVM,
Bbypreyf; oo kb

i Sey ot O Hery

I detnem hddyjten Thaones /s
Auff Erden Seioty
XDolafallen mit/

Pem Nenfden durd) dern Sone/
2lfo vernimn/
Der Engel Stimnmy

Vom Aimmel man hoxt Elingeny

it Sreuden slfo fingen.

Stud darinn/

it Enegem Sinn: Feigens it flerfy

Yud

iDreyerley weifi/
Beten/YOeyfugen/Lehens
bz fLehz vnd Bitt/
XOeyffagung mit/
27t fledf jese folt anbdzem
GLORIA IN EXCELSIS DEO,
Zob/Preyfirond £ha/
Sey b1t @ Bera/
Snn deinem hdditen Throne:/s
S Erfien wirdt/
Ein Dekt gefishat/
Pas Gott durd) feinen Sone/
Auff orfier Eed/
Exfennet werd/
Jhm £z vid Lob werd geben)
Albie inn difent Leben/
Zebzen fetny y

Wie Chatften gmein: Gott Thien Seveny

Redyt follen Ehns
Audh Prophecein s‘;m Drteen/
2

GLORIA IN EXCELSIS.
Titelseite.

GLORIA IN EXCELSIS.
Seite 1: Votum.

GLORIA IN EXCELSIS.
Seite 2: CANTICVM ANGELORVM.
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Das bie anff Lxds
s Henfflein werd/
L.eben nadys Heren Sitteie
IN TERRA PAX,
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YDertter mit bitey
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i Srive vein/
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Pas afhidyt durd feinen Charfk alletn,
. Yoolgefullen, 3.
L Wolgefallen wirdt Gott han
2An Mlenfchen/ond fern Sozen Lsns
Durch d_:!;z:'rtnm voz Zfhns werden bian.
IN NATIVITATE DOMIN{
Prudentif Hymnus,
1. Cordenatusex parentis:
" Antemundi exordiym,
Alpha &7 O cognominatus:
1pfe fons e claufula
. Omniun que funtfuerunt: ' '|
- Qued; poft futura funk !
Seculorum feculis, ;
Won dem Vatter tnn EwigFerts
Der voibin iff Gebozen,
Dee betfeAnfang vnd End allseits
Tbnrift der ¥Tam evForen,
21l ding durch Jhn find woron bererts
JIm Sintmel viud auffEroen,
“¥Vas 1ftrond nods foll werden.
2. Obeatuspartusille.
“Virgo cum puerperd
Edidit noftram falutem:
Faet fanclo fpiritu,
Et pucr redemptor Orbis
Osfacratum protulit: -
Seculorun feculis. !
© wie Ferlig it oife Seuches

GLORIA IN EXCELSIS.
Seite 3.

GLORIA IN EXCELSIS.
Seite 4.

GLORIA IN EXCELSIS.
Seite 5; Beginn des
Hymnus Corde natus ex parentis, Strophen 1, 2.
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| Dieganne Xellt folds lehiet.
| 3. Pfallat aititudo Ceeliz
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Perftrepant concentibus
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GLORIA IN EXCELSIS.
Seite 6.

Hymnus Corde natus ex parentis, Strophen 3, 4.

GLORIA IN EXCELSIS.
Seite 7.
Hymnus Corde natus ex parentis, Strophen 5, 6.
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Prudentius: Hymnus Omni Hora (Da puer plectrum choreis)
Handschriftentitel: Prudentius: Carmina; Entstehungsort: St. Gallen; Entstehungszeit: 10. Jh. und 3. Viertel des 11. Jh.

St. Gallen, Stiftsbibliothek, Cod. Sang. 135, S. 132 - 137
(www.e-codices.unifr.ch; http://217.147.211.47/latein/yyy.php?tabelle=Prudentius&linkname=csg0135&bildnummer=132)
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Quellen7®

ADB

Allgemeine Deutsche Biographie

Hrsg.: Historische Commission bei der konigl. Akademie der Wissenschaften
Verlag Duncker & Humblot, Miinchen und Leipzig, 1875-1912

Digitalisiert auf
http://de.wikisource.org/wiki/Allgemeine_Deutsche_Biographie

Bach Cantatas

Bach Cantatas
in www.bach-cantatas.com/Texts

bbk/

Biographisch-Bibliographisches Kirchenlexikon
Verlag Traugott Bautz GmbH, Nordhausen
in www.bbkl.de

CB Graupner 1728

Graupner, Christoph (Hrsg.):

Neu vermebrtes | Darmiiadtifes | Choral-Budy, | Jn weldpen | nidyt alleine bishero ge-
wobnlide jo wobl alf als neue Lieder enthalten / jondern audy nody beyden- | theils aus meh-
rern Gejang-Bidern ein Jujak | gefdehen/ | sum Nuken und Gebraudy | vor | Kivchen und
Sdulen | hieiger Hody-Furfl. Tanden. | Mit hoher Approbation und vieler Berlangen
verferfiget | von | Chriffoph Graupnern/ | Hod-Fiwftl. Heflen-Darmitadtijden Capell-
Meifter. | [handschriftlich hinzugefugt:] 1728. | [Linie] | MDCCXXVIII;

GWV 1177/28

Darmstadt, Universitdts- und Landesbibliothek, Mus 1875.

CB Harmonischer
Liederschatz 1738

Konig, Johann Balthasar (Autor und Hrsg.):

Harmonijder | Tieder-Sak, | oder | AAgemeines Evangelifhes | Choral-Budy, | weldyes die
Melodien derer fo wobl alten als neuen bif hicher eingefiibrten | Gejange unjers Teutfdlandes
in fidy balt; | Auch durdy eine bejondere Einridhfung devgeftalt verfafiet if, daf diefenige Tieder,
fo man nidt ju fingen gewuft, | nunmebro mit ihren beborigen Melodien gefungen, und mit
der Orgel oder Clavier accompagnirt werden Ednnen. | Jerner finden fich darinnen die Me-
[odten derer | Hundert und Funffsig Plalmen Davids/ | Wie folche in Senen Gemeinden
Ser Reformirten Kivche gefungen werden/ | benebft denen Frankodfijhen Liedern, fo viel
deren biff o befannt worden ; | Jum Lobe Gottes und Beforderung der Andadt aufs jorgfal-
tigfte sujammen gefragen, anbey durdgehends mit einem | mobdernen General-Bafs verfehen,
und famt etnem | Borberidt | in diejer bequemen Form ans Tidt geftellet | von | Johann
DBalthajar Konig, Directore Chori Mufices in Frandfurt am Mayn. | [Doppellinie] | Auf
Koften des Autoris. Anno 1738.

e Verein fiir Heimatgeschichte, Ober-Ramstadt, Inv. Nr. 1740.

e Auch als Digitalisat:

Original: Bayerische Staatsbibliothek

Digitalisiert: 13.4.2011 von Google

Lange: 548 Seiten

Link: http://books.google.de/books?id=q79IAAAAcCAAJ&pg

CB Portmann 1786

Portmann, Johann Gottlieb (Hrsg.):

Neues | Heflendarmitadtifhes Shovalbudy mit | hodfter Landesfuritlihen Genehmigung |
herausgegeben. | [Schmuckemblem: Hessischer Lowe Schwert und Schild in den
Vorderpranken haltend] | [Linie] | Berlegt von der Budbandlung der Firfil. Jnvaliden-
und Soldaten-Waijenanftalt. | [Schmucklinie] | Darmftadt, 1786.

Darmstadt, Universitdats- und Landesbibliothek, Mus. 1876 (alte Signatur:
F1911/150)

Fischer

Fischer, Albert Friedrich Wilhelm:
Kirchenliederlexikon, Georg Olms Verlagsbuchhandlung, Hildesheim, 1967

Fischer-Tiimpe/

Fischer, Albert Friedrich Wilhelm und Tumpel, Wilhelm:
Das deutsche evangelische Kirchenlied, Verlag C. Bertelsmann, Giitersloh, 1904

79 Bei Blichern: Rot- und S p e r r druck im Original.
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GB Babst Lieder
1545

Babst, Valentin (Hrsg.):

Geyftliche | Lieder. | Mt einer newen vorrhede/ | D. Mart. Cuth. | Warnung | D. M. €. |
Viel falicher Meifter itzt Lieder tichten | Sihe dich fiir, vnd lern fie recht richten | wo
Gott hin bawet {ein Kirch vnd fein wort | Da wil der Teuffel fein mit trug vad mord. |
Leivsig.

Kolophon:

[Schmuckemblem] | Gedruct su | Leipsig | durdy Balentin Babft | in der Nitterfiraffen. |
[Schmuckemblem] | 1545.

Faksimile:

Das Babstsche Gesangbuch von 1545

DOCUMENTA MUSICOLOGICA | Erste Reihe: Druckschriften-Faksimiles | XXXVIII |
Das Babstsche Gesangbuch | von 1545 | Faksimiledruck | mit einem Geleitwort
herausgegeben | von Konrad Ameln, Barenreiter, Kassel, 1988

GB Darmstadt 1687

Darmftattifhes | Gejang- | Budy/ | Geiftlicher/ und | bifhero in denen E- | vangelijhen
Kivden | gebraudlichen Kir- | den-Lieder, | Auffs neu nberfehen/ | und mit vielen geiftrei- |
den Gejangen ver- | mebret | Nebft D. . Haber- | manns Morgen- und | Abend-Gebetern/
| Wie audy | Einem Troftreidyen SGebet- | Buf- Beidt- und Commu- | nion Bichlein, IMit
Sueftl. Hefl. Befrepung. | Darmftadt. | Bey Henning Mallern. | Anno 1637.

Berlin, Staatsbibliothek zu Berlin PreuRischer Kulturbesitz, Hb 2437

GB Darmstadt 1699

Neu-verfertigtes | Darmftadtifhes | Gefang- | Budy/ | Worinen Hn. D. Lutbheri | und
anderer Coangelifder | Lehrer gewdhnlicdhe / wie audy | nodh ferner 160. aus andern Ge- |
fangbiidern ausgelefene geiftreiche Tie- | der / worunter 84. wegen der Melodie | unbefante
mit Noten verjehen find/ | und unterfdhiedliche Gebets- | Formeln befindlich ; | Lyebft einer
Sas febr erbauliche | Singen der erften Chriften in fich | haltenden | Borrede | Lberh.
Philipps 3iieblen/ | fingeren Stadt-Predigers und | Definitoriss® dajelbft. | [Schmuck-
emblem] | Darmftadt/ | Gedructt und ju finden bey Sebaftian | Gricbel/ Firftl.
Budpdructern. | [Linie] | Jm Jabr Chrifti 1699.

Darmstadt, Universitits- und Landesbibliothek, Giind. 6670.

GB Darmstadt 1710

Das nenefte und mummebro | WVollftandigfte | Darmftattifhe Gejang-Budy / | Darinnen |
Geift- und Jroftreiche | Plalmen und Gefange | Heren D. Martin Suthers | Und anderer
Gottiecliger Evangelifher | Tehr-Befenner: | ... | DARMSIAII | Druds und Werlags
Henning Mitllers | Jm Jabr 1710.

Darmstadt, Universitdts- und Landesbibliothek, 41/12388!

GB Darmstadt 1710-
Perikopen

Cpifteln | und | Cvangelia | Auff alle Sonntage / | Wie audy | Auff die hobe Fefte / | ... |
BIESSEN | Druds und Werlags Henning Mullers | Jm Jabr Chrifti 1710.
in GB Darmstadt 1710.

80 Definitor: Bischoflicher Verwaltungsbeamter, Berater und Helfer, insbesondere in der Vermogensverwaltung ... [www. kirchen-

lexikon.de ]

81 Das verwendete Exemplar des GB Darmstadt 1770 aus der ULB DA stammt - wie ein handschriftlicher Eintrag auf der Riick-
seite des Titels ausweist - aus dem Besitz der Landgréafin Elisabeth Dorothea von Hessen-Darmstadt (+ 24. April 1676 in
Darmstadt; 1 9. September 1721 in Homburg): Clijabetha Dorothea Wermdblte | und Gebobrne Landgrafin | ju Heflen m py |
Hoingen den ofen 7bris: 1711. (Hoingen [heute: 35410 Hungen], 9. September 1711; private Mitteilung von Herrn Dr. Rainer
MaaR, Hessisches Staatsarchiv Darmstadt vom 15.3.2010.)
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GB Enchiridion (Er-

Brodersen, Christiane und Kai: Ein Enchiridion oder Handbiichlein geistlicher

furt 1524) Gesange und Psalmen (Erfurt 1524), Kartoffeldruck-Verlag, Speyer, 2008 (Fak-
similedruck)
Titelseite:
(I 2yon Enchividion oder | Handblichlein, eynem yt3- | lichen Chriften faft nutslich bey
fich | subaben/sur {tetter vbung vnd | trachtuny geyftlicher gefenge | ond Pialmen/
Recht: | {chaffen ond Lunft: | lich verteutfcht. | 1. CCECCL. XXiiij | (I Am ende difes
Biichleins wirft | dSu fynden epn Regiffer/yn wil: | dhem Elerlich angetyeint ift/ was |
ond wie vill Gefenge hieryit be: | gryffen fynd. | Nit dSpfen ond der gleichen Gefenge
foltt man bil: | byllich die yungen yugendt auffertyiben.
Kolophon82/Druckereivermerk am Ende des Registers (letzte Seite):
Gedauctt su Lrffurd/ yn dSer Permenter | gaffen/sum Serbefaf. N1.D.XXiiij.
Fir ein Digitalisat des Faksimile siehe
http://commons.wikimedia.org/wiki/Category:Enchiridion_geistlicher_Ges%C3%
Adnge?uselang=de

GB Freylinghausen Freylinghausen, Johann Anastasius (Hrsg.):

1706 Geift-reides | Gefang-LDudh/ | Den Kern | Alter und Neuer | Tieder / | Wie aud

die Noten der un- | befannten Melodeyen | Und dagu geborige nusliche Negifter | in fidy
Daltend 5 | JYn gegenwartiger bequemer | Ordnung und Form | famt einer | BVorrvede / | Jur
| Erwedung beiliger Andadyt | und Crbamung im Slouben und | gottieligen Wefen/ | Jum
driffenmal herauf | gegeben | von | JOHANN ANASTASIO §rey- | lingbaufen/ Paft. Adj. |
[Linie] | HALLE/ | Gedrudt und verlegt im Wapjen- | haufe/ 1706. | Mit Konigl.
Preup. Privilegio.

Original: Universitat Lausanne.
Digitalisiert: 09.09.2008 von Google.
Link: http://books.google.de/books?id=rOgUAAAAQAA)

GB Hannover 1646

Wew Ordentlich | Gefang- | Buch / | Sampt | Line2 nothwendigen | Vorede ond
Lrinne: | rung | Von deflen niislichem | Gebraudh: | Nit §heftl. PRIVILEGIO. |
Aannover / | Gedructt vnd verleget von | Jobann Sriederich Glafern/ | Sieftl.
beftellten Buchdr. | [Linie] | Im Jabr 1646.

Darmstadt, Universitiats- und Landesbibliothek, W 3373/5.

GB Hannover 1648

Lew Ordentlich | Gefangbuch | Su Befoderung der Pri- | vatAUndacht/ | Sufammen
getragen/ | Ond nun nach An- | weifunge der andern Han: | noverifchen Ldition mit
Sleifs ve- | pidivet / und auff fonderbabres | Begebren in diefen groffern Sor- | mat
gedrucket. | [Verzierung] | Braunfchweig/ bey An: | dreas Dunckern. | JIn Vorlegungy
Martin Lamprechts/ | Buchbandlern von Linebury. | Anno 1648.

Darmstadt, Universitdts- und Landesbibliothek, W 3372/20.

GB Hannover 1652

Das Hannoverijde | newe ordentliche | Gefangbudy/ | ju beforderung der privat-andadt. |
sufammen getragen | und nun jum leften mable mit | fonderbarem flei revidiret und | in diff
bequeme format ge- | bradyt. | [Verzierung] | Gedructt in Braunjdweig/ bey Andreas
Dundern. | [Linie] | Jn verlegung Martin Lampredits/ budhand- | lern in Limeburg. |
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